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C s a k
nem tudunk mi komolyak 
lenni, csak nem tudjuk meg
érteni, hogy háború van, az 
apa, a testvér,'^á férjT'a rokon 
a hazáért vérzik, nem illik te
hát a dinom-dánom. Hálaadó* 

.^ i ín á t  kellene végezni. minden
nap az itthonlevőknek, hogy 
nekik összehasonlíthatatlanul 
kevesebb megpróbáltatás jár 
ki a háború borzalmaiból, imád- 

—̂  kozniok kellene azokért, akik 
emberfeletti munkát végeznek 
és édesmindnyájunkért men
yednek, nem pedig dáridózni, 
reggelig mulatnir Nem bizony. 
iYlég szilveszterest cégére alatt 
sem. Ennyit már igazán el
várhatnánk mindenkitők- Mu
latni szerető itthonmáradtak, 
nem gondolják, hogy feketébbé 
teszi az* ilyesmi a hősi halált 

. halt fiú szüleinek a gyászfá- 
tyolt, fájóbbá a szenvedést az 

^özvegységre .jutott hitvesnek ? 
Nyilalóbb fájdalmuvá a.kórhá
zainkban fekvő katona^szen
vedéseit ?

És farsangban ? Talán bált 
is rendeznek ? Persze jótékony- 
célú bált. Talán úgy akarnak, 
farsangolni mint ■ azelőtt ? Ma- 
gukaT^nem kérjük, hogy ne 
mulassanak. Hiába könyörögné 
.akárki. A maguk mubatozási 
vágyukat másként kell meg
fékezni. Hatóságnak. Rendőr
ségnek.

Németország, Ausztria leg
alább igy tett. Ott is vannak 
ilyen hű zsjrierfélé itthönma- 
radottaink. Egyszerűen kasszál- 
ta a hatóság a farsangot. Ren
delettel megtiltja a mulatságo
kat. Ezt' az okos intézkedést 
Magyarországban is kérjük. Mi 
természetesen Székesfehérvá
rott. Minél előbb és minél szi-

V isszaverték az oroszokat.
Elsülyedt angol hadihajó 
Orosz földön áll a harc.

:öiven vitézség? ér- 
metkapott háziezredünk.

Keleti hadszintér.
A keletporoszországi határon 

és Lengyelországban a helyzet 
változatlan maradt, Erős köd 
akadályozza a hadműveleteket.

gorubb formában.

Német hivatalos jelentés
Nieuport-nál semmi jelentős 

esemény sení fordult elő. Az 
ellenséges tüzérségi tűz által 
tökéletésen összelőtt Öt. Geor- 
ges-major visszafoglalásától az 
ottani magas vízállás miatt el
tekintettünk. Bethune-nól a csa
tornától délre elfoglaltunk az 
angoloktól egy lövószárkot

Az Argonneo-kban? támadá
saink előbbre haladtak. Ismét 
4.Ó0 hadifogoly, 6 géppuska, 4 
aknavető és számos más fegy
ver -ós lőszer került a kezünk
be. Egy Öt. Michiéltől északnyu
gatra a Lahaeméx-nel lévő fran
cia tábort tüzeléssel felgyújtot
tunk. A Fiirey-nól és Sennheim'- 
tól nyugatra ellenünk intézett 
támadásokat, amelyek tegnap 
megismétlődtek, mind vissza
vertük;
^  Orosz földön áll a harc.

A keléfporoszországi határon 
és Lengyelországban a' helyzet* 
változatlan maradt. Erős köd 
akadályozza a hadműveleteket.

Visszaverték az oroszokat.
A Kárpátokban és Bukoviná

ban tovább folynak a harcok; 
ezek tegnap nem változtatták 
m eg  a helyzetet. A Biala-szakaszorí 
Tarnovtól délre az ellenségnek 
a nap folyamán és éjszaka is 
mételt támadásait, súlyos vesz-

Csapataink ez alkalommal 2000 
.Oroszt fogtak el és hat gépfegy
vert zsákmányoltak.

A Visztulától északra tartós, 
erős köd akadályozza a harci 

.tevékenységet, ennélfogva rész
ben nyugalom van, részbeu ki
sebb előrehaladást teszünk.

A déli hadszíntéren semmi 
sem történt" “ '

Elsülyedt - angol hadihajó..
A Wolff-ügynökség jelenti hi

vatalosan: A Formidable angol 
sorhajó ma reggel a csatornában 
elsülyedt. A legénység 751 em
berét egy cirkáló megmentette. 
Lehetséges, hogy más hajók is 
mentettek ki menekülteket. Az 

-angol'sajtóiroda megjegyzi, hogy 
még bizonytalan, vajon^-a hajó 
aknába ütközött-e, vagy—egy^
tengeralattjáró sülyesztétte el.

A miniszterelnök távirata.
Gróf Tisza István miniszterel

nök a.következő táviratot küldte 
a fŐisp.áni hivatalhoz:

„A Pester Loyd“ december 
30-iki vezércikke, amelyről csak 
most veszek tudomást, semmi
féle ténybeli, alappal nem bir.- 
Felsőmagyarország feladásáról 
soha szó nem volt. Harctéri hi 
nőink kedvezőit. Kérem a kö
zönséget megnyugtatni. Tisza sk.

Varsó felé.
A németek előnyomulása 

Vdró félé lassan, ugyan de biz
tosan halad előre. Az Oroszor
szágból származó jelentések, 
többet árulnak el a német had
sereg sikeréről, mint a hivata
los német, jelentések, mert ha 4 
német seregek hadállásairól ért
hető okokból nem is.értesülhe
tünk pontosan, az. oroszok visz- 
szavonulásából mindenesetre kö
vetkezni lehet arra, hogy a né
metek hol leptek'fel az oroszok
kal szemben nagyobb erővel.tesógeket okozva, .visszavertük

A cs. és. kir 69. gy. ezred 
parancsnoka a következő levelet 
intézte vármegyénk alispánjához.

Nagyságos Alispán-Ür!
Féjérmegye közönségének me

leg szeretettől áthatott üdvözlő 
tét jegész ezredem nevében 
őszinte s Ívből köszönöm.

Kedves kötelességemnek te
szek. eleget a jn ikor a vármegye 
közönségének Nagyságod utján 
tudomásra hozom, hogy főként 
fejórinegyei ^fiukból álló ezre- 
dünk a folyamatban lévő nehéz 
harcokban már ötvennél több 
napig állott ütközetben s ezen 
i.1ő alajt tanúsított kiváló vi
tézsége' felsőbb4̂ helyen m áf^is 
150 vitézségi érem adományozá
sával talált elismerésre.

Hindenburg tábornagy dicső-. 
Bégtől ragyogó büszke: neve a 
vármegye vitézül harcoló derék 
fiáit bizonyára újabb győzel- 
mekre ós diadalokra fogja ve
zérelni. Pittner li&]Q$ ezredes.

A város “közönségéhez1 pedig 
a következő, a polgármesterhez 
intézett levélben szól dicső bsJ  
káink parancsnoka

Harcicr 191-1 ■de&titbtr'
Nagyságos polgármester U r! .

Hálásan köszönöm ezredünk 
tisztikara és legénysége nevében 
Székesfehérvár, szab. kir.r város 
közönségének Nagyságod által 
kifejezett szives üdvözlését. Mi
kor ezen kötelességemnek r ele
get teszek, nőm '^hagyhatom 
megemlités. nélkül, hogy ezre
dünk a most folyó dicsőséges 
harcokban mindenkor-fényesen 
megállotta*?- helyét s a, 'nehéz 
küldeímekben amelyek az. el
lenséges tüzbén-töltött ptvennól 
több nap alatt reá hárultak,, 
nagymennyiségű hádiszert zsák
mányolt és ismételten sok," igy 
legutóbb is egy nap alatt hét- 
száznál több foglyot ejtett.

Az édes hazára emlékeztető 
meleg ós Hindenburg tábor
nagy, dicső ezredtulajdonosnak , 
katonai erényektől tündöklő; 
alakja bizonyára uj erőt fognak 
a szab* ’kir. város vitézen har
coló fiai karjába önteni, hogy 
az az ezredJjnelynek fia i közitl 
150 ' mellét a vitézségi érem di.

11
SÖVEtíJÁRTO, vaszousiruháza, Barátok épülete;1

v á l a s z t é k
Y s i a y  . -. fehér és színes zsinór barchetból szőnyeg, takaró, 

_ _  plán, kanavászon, lepedő, abrosz, törülköző stb. 
o l e t o ó  s z a b ó i t  a r a k  m e l l é r t .

IJ
Mai lapunk 4  oldal.
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BEVONULÓ KATONÁKNAK!
Vízhatlan

hadicipők
13*, 15*, 24’—

Trikó ingek, nadrágok
2 60, .3*, 4 —

. Swetterek
4 ',n 't te*—

Uj^rnellények
■ 5v 10*. 18*—

Gyapjú lábszár* 
védők

2’, 4*, 6 —
Bogamasnik
12-, 13y20'—

Meleg keztyük
—*80, 150, 2*80

Meleg harisnyák
_^-*60, —'80, 1*60

Hósapkák
1*50; 2*, 3 —

Érmelegltök
-*50, —‘60, 1'—

KNAZQVIZTKY BÉLA

!
___ Baschlik vízmentes gummi hósapka 5 korona.,

"divatáruházában Telefon-szám 163

szítig a reája vátró nagy felár 
datoknak ezúton is megfe
lelve hazájára és .királyára győ
zelmet és dicsőséget hőzhasson.

' Pitter Lajos ezret

Katonáink köszöneté 
a harctérről >

A nagy szeretettel összegyűjtött 
s idejében útnak indított karácso- 

’nyi ajándékok odaértek jó kató
káinkhoz a csatatérre. Jól esett a 
vitéz harcosoknak a küldemény, 
amit a Hadsegélyzö Bizottsághoz 
érkezett s alább közölt köszöne- 
tek igazolják : - __. .

Hadsegélyzö Hivatal,
Székesfehérvár.

Most, mikor á yilágbéke nagy 
ünnepe. alkalmával a t. Hadse- 
gélyző Bizottság szives ajándéká
val lepte meg ezredemet, a leg
mélyebb hálával gondolok és 
gondolunk- azokra, akik otthon
ról, szerető gondoskodással kisé 
rik léptei!"' azoknak, kik a lég-- 
újabb világbékéért itf  a harc
téren küzdenek.

Szerető figyelmük csak na
gyobb buzdításul szolgál arra, 

^  hogy nagyobb lelkesedéssel har
colunk annak a nagy napnak 
eljöveteléért, amelyről  ̂ koszo-^ 
rus költőnk azt mondja: '„Lesz *’ 
még ü n n e i ^ j j ^ h * ,  , _
Isten Önökkel. Éljen a királyi 
éljenTaTiazaj:.

Harctér. 1914. dec 18.
Pittner Lajosi i v

a cs. és kir, Hindonburg tábornagy., 
nevét viselő 69, gy, e, ezredese,

*
>  Oroszország 1914 dée. 21.

. Bocsánatot kérek-a rossz írá
sért, de. fenyőerdő az iroda he
lyiség. A szives ajándékokért fo
gadják hálás köszönetünket; nem 
azok értékét néztük, hanem 
i^en megörültünk és örülünk 
annak, hogy az otthon marad
tak nem feledkeznek meg a 
hazáért és minden magyar jó
létéért küzdő fiairól; mi sem fe
ledkezünk meg az otthon hagyot
takról sőt örömmel és legbát- 

'rabban küzdünk, mikor reájuk 
• gondolunk. Ezrédünk és 

egész hadseregünk nagyon vi
tézül küzd, magyar emberekhez 
méltóan az ellenséget saját ha
zájában is mindenütt futásra

kényszeríti. Ismét fogadják h. 
köszönetünket ; bizzunk a ma
gyarok Istenébe^

Rónai Pál őrmester a 6Ü. gy. ezred törzs 
legénysége nevében.

Köszönöm- a karácsonyi aján
dékot. ■'

Gefrt Iván,
^  .. 69. gy. e. 7 sz.

Boldog uj évet kívánnak a 
Hindenburg bakák a° harctérről. 

Oroszország, 1914. dec. 20.

Levél Przemyslből. 
repülő postával.
Egy honvédalezredes, ki évekkel 

ezelőtt .mint százados városunk
ba.: szolgált s jelenleg mint ezred
parancsnok Przemysl hős védői 
között van, # ' napokban" decem- 
ber 20-iki kelettel városunkban tar
tózkodó nejének levelet irt mely
ben többek között a következőket 
írja : . ; l

„Ismét kitörés volt'15-—18-ig; 
hogy. ez mit jelent, azok fogják 
megmondani neked, kik ahhoz ér
tenek. Ezredem rohammal bevette 
a 428. fokot. Várparancsnok ur 
még a h^rcmezön sürgönyzött és 
ragtulált, Tamássy tábornok ur 
szintén nozzáfüzte jókivánatait ; 
várparancsnokon (Kuzmanek) ezen
kívül az ezrednek dicsérő oklevelet 
adott, ma voltam megköszönni. 
Ezredem igazán

lógép viszi ki leveleniet a várból.**- 
Jól vagyok, hála .a jó  Istennek 
nincs semmi bajom. Nem hiány
zik semmi, csak a meleg keztyü, 
de hát a harc izgalmaiban úgyis 
kimelegszik az ember. Egyik harc
ban, hol 5 zászlót és 2 üteget 
vezettem, lefényképeztek ; itt kül
döm a. képet; arcomat nem látni, 
mert" ép telefonálok . hátra a ma
gasabb parancsnoksághoz*, balról 
vagyok a 3-ik ülő fel tűrt bünda 
gallérral. Fehérneműim, elképzel- 
heted, hogy néznek ki; rongyosak, 
nincs ki megvárja, ki mossa, vasal
ja azokat. Azt mondják, a tengerész 
megtanul imádkozni, azt hiszem a 
katona nem marad "el ebben, mert 
hit nélkül lehetetlen volna fennma
radni ezekben a világtörténelmi 
időkben. Bizalommal vagyok a 
jövő iránt, mert hiszem az igazság 
diadalát. Te pedig kérd bizalom
mal á jó Istent,: segítsen ahhoz, 
högy diadalmasan térjünk haza él
vezni abbéké áldásait, s nyugtas
son meg az a remény, hogy lesz
nek még jobb napok is. _

kitűnő, tisztjeim 
szeretnek, én-is Őket, lehet velük 
gyönyörűen dolgozni. Ismét -ázimkről ne csak szavakban nyíl-

FELHÍVÁS
a magyar társadalomhoz

A reánk, monarchiánkra és 
hü német szövetségesünkre erő 
szakolt titáni harcban- eddigelé 
csupán egy nemzet sietett igaz 
ügyünk támogatására, egyedül a 
törok^ császárság \volt az, mely 
híven évtizedes kipróbált barát 

^ágához, részt kórt  ̂ magának a 
küzdelemből s fegyvert fogott 
oldalunkon a közös ellenség el
len. A török nép igy, megosztja 
velünk, Európa nyugalmáért és 
szabadságért vívott tűsünk veszé
lyeit és fáradalmait; Törökország 
bajtársunk s mi véle egyek, test
vérek vagyunk a nagy háború 
minden dicsőséges erőfeszítésé
ben, Hisz egy célért és egy ellen
ség ellen’jiarcolunk egy lélekkel: 
a mi-győzelmünk az ő győzelme’ 
az ő dicsőségük és szenvedésük 
a miénk s kiontott vérük is 
testvérien a mienkkel egyesül a 
nagy küzdelem e hősi napjaiban.

Becsület, tisztelet és szeretet 
az igaz ügyért helytálló vitéz 
török nemzetnek I Ám e r okon 
,szenv és bajtársi együttérzés ró'

deltetési helyükre, a Vörös F é l
holdhoz juttatjuk.

Budapest, 1914. Szilveszter 
napján.

A „Vörös-Fólhold“ támoga
tására alakult Országos 

Bizottság.
özv, gróf Károlyi Istvánná,

- elnökncfc

gróf Khueh-Hédervary Károly,
elnök. \ 

és a nagy bizo^í

H Í R

vánüljon, a velük-való egység 
tettekkel domborodjék ki a. há
ború minden vonatkozásaiban.

A sóbesült török bajtársaink 
gondozására alakult Vörös-Fél
hold-Egyesület testvéri szózat
tal fordult hozzánk, magyarok
hoz. Nemes munkájában; melyet 
a Vöröskereszt mintájára foly
tat, a rni segítségünket'is kéri. 
É felhívás meleg érzést, testvéri 
készséget kell, hogy ébresszen a 
magyar társadalomban. Gondol
junk az ügyünkért, érettünk 
érettünk harcoló, sebesülő távoli 
török baj társakra s az irgalom 
jelképe, a Kereszt nevében ada
kozzunk a Félhold irgalmas cél
jaira.- ^

Á rokonérzé^ hálás, szép bi- 
zonyitékti lesz ez a magyar tár
sadalom részéről. Adakozzunk! 
A gyűjtött adományokat mi ren-

X ~ A város a püspökhöz. A
város ár. Prohászka Ó'ttokár me- 
gyéspüspököt, Székesfehérvár disz.-, 
polgárához-alábbi levélben üdvö
zölte : x

Méltóságos és Fotisztelendő r -.
Püspök .Ur! ' •

Sokszor -hallottuk Méltóságod 
apostoli tanításaiból a bölcs igé
ket, hogy kultúránk hiányos; mert' 
főleg az agyat műveli s a szivet 
elhanyagolja. Főleg az ész erőivel 
operál s. az érzéseket és . erkölcsi 
erőket kevésre becsüli. Hogy mily 
éles szemekkel látott be Méltósá
god az emberi lélek mélyére,; azt 
csak most, ebben a nagy katakliz
mában tanuljuk megcsodálni.

A kultúra és az ész a_ stratégák 
zseniális terveivel, a hadi techni
kának ezer halált osztó szörnyei
v e l  a katonák százezreit ide-oda 
vető vasúthálózatával bámulatos és 
nagy s az erők - mérkőzésében a 
sikert biztosíthatja; de azok a tá
masztékok, amelyeket a kultúra és 
tudás az emberi" léleknek nyújtott, 
összetörtek s a lélek szorongó két
ségeiben megnyugvást és erőt e 
földindulásban nem talál. Archime- 
des kiáltotta: adjatok egy pontot 
a Földön kivűl, ahová csigámat 
erősítsem s én kiemelem a Földet 
sarkaiból.__....

Méltóságod egész életét, szerető 
nagy szivének egész hevét, mély 
és bölcs tudását arra szenteli, hogy 
Telkünket ehhez az archimedesi 
ponthoz vezérelje, Mert ezekben a 
gondterfies nehéz napokban, a bi-* 
zonytalanságnak é ü e n  a vak ho
mályában lelkűnknek erőt, vigaszt, 
megnyugvást és összhangot csu
pán az Istenben való erős hit ad
hat. Ez az egyetlen biztos támasz, 
amelyen a jövő iránti rendíthetet
len bizalmunk nyugszik; amelynek 
ereje átsegít/minden szenvedésen, 
amely a hajáért hozott áldozata- } 
inkát szentté.-avatja. Amikor mély- ■ 
séges ragasiZkQd&suii.kkál Méltósá
godat a véféző sebek szomorú uj

Bevonuló népfelkelők figyelmébe I
Alsóing és nadrág gyapjn ..es- teveszőrből, gyapjú svelte, teveszőr- és szőrme mellény, nyak
védő,. ihósápfca, érmelegitő, lábszártfédő, vízhatlan posztó- és bőrgamasclin, kötött- és' bárány- 
béléses keztyü, teveszőr-harisnya, talpmelegitő, szőrmegallér, zseblámpa stb.

Nagy választékban, legolcsóbban NOFITZER-nél kapható.
Vízhatlan hátizsák, „Baschlik*1 fejvédö és takaró:pokrócból nagy_yá’aszték.
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évében felkeressük, kérjük az egek 
Urát, hogy Méltóságodat,-mint a 
szeretetnek, erős hitnek apostolát 
riiindnyájunk fa sz á ra  és megerő
sítésére éltesse és tartsa meg so
káig. Mély tisztelettel: Székesfe
hérvárott, 1914 évi december hó 
31-én. A város közönsége és tisz
tikara nevében dr. Saára Gyula 
polgármester, dr. Kerekes Lajos 
főjegyző.^

-Y Honvédelnk bravúrja 
Krosznó körül egy orosz zászló
alj megtegye rácsapott a 17. hon
véd gyalogezred egyik száza
dára a géppuskákkal együtt. 
Bekerítették őket s már vitték 
is fogságba, amikor egy másik 
század honvéd megtámadta a 

. muszkákat; s hősi tusa után 
nemcsak mieinket szabadította 
ki, hanem megfutamította az el- 

# fenséget is és közülök sokat el 
iö fogott.

—- Eljegyzés. Pohlencz. Alajos 
okleveles gépész mérnök elje
gyezte ; Kiss Sárikát, dr. Kiss 
Géza " pénzügyi tanácsos és neje 
szép és-kedves leányát Sátoralja
újhelyen.

Griesz Andor eljegyezte Fa
ragó Józsikát (Minden külön 
értesítés helyett.)

— A főispán üdvözlése. Gróf 
Széchenyi Vik'.or huszárkapitány 
parknesőrtiszt Újév első napján 
együ tlevő vármegyei tisztviselők 
melég szeretettel váltják'ki egymás- 
közölt mondani valójukat a tizenö- 
tös határkőnél. Fáj a szivük mert 
családi-'ünnepükben nem vehet .részt 
a testület koronája. Büszke öröm 
csitkja a fájó érzéseket, mert a ha
záért dúló nagy küzdelemből felénk 
ragyog a mi koronánk legszebb 
ékessége, hazáját védő önfeláldozó

'vitézsége. Isten vezérelje szeretett 
főispánunkat minden lépésében és 
küldje nekünk a kivívott győzelem
ben.

Háborús előadások. Meg
írtuk már, hogy a Mtizeüm- 
egyesület szabadtanitási tan? 
folyamot rendóz á háborúról 
Megyóspüspökünk előadása 
alkalmával a főgimnázium ifjú
sága is közreműködik, még pe
dig ének, zene s' szavalati szá
mokkal. Hogy pedig a tapasz

t a l t  tulzsufolás s ^torlódás ne 
álljon be, az előadás egész so
rozatára jegyeket bocsátanak ki. 
Egy jegy ára 2 korona, ez min
den előadásra érvényes s a 
Klökner féle könyvkereskedés
ben válthatók, de csajt amig 
hely lesz. Az egész jövedelmet 
a helyi Vöröskereszt kapja meg.

—  Székesfehérvári művész sikere. 
A hadi kölcsön hitel-leveleinek mű-

-— vészi kivitelű rajzát Lhotka István 
székesfehérvári iparművész rajzolta 
meg. A kölcsönteveleket az állami 
nyomda már készíti. A közepén a bé
ke nemtője szórja, áldásait két oldalt 
meg mozgalmas csatajelenetek lesz
nek. A fiatal művész felső kereske. 
demi iskolánk, majd az iparművészeti 
iskola növendéke volt. Berlinben is 
feltűnt tervezeteivel, jelenleg áz ipar- 
művészeti iskolán működik állami

^  segéllyel. .
Alapitványkiosztás. Az Orsonks-és 

Töltényi féle alapítvány ezóvi kama
tait tegnap osztották ki az elagott 
és mnnkaképtelenné vált iparosok 
és azok özvegyei között.

A kiadóhivatal üzenete.
M ivel még helybeli előfi
zetőink. közü l többen n em  
válto tták k i  a lapárusitó - 
ná l levő előfizetési n yu g - 
t át, fe lkérjük  őket, hogy 
ha la d éh ta la n u l fizessek  
ki, m ert a lap kü ldését 
kénytelenek le szü n k  be
szü n te tn i.

— Honvédőink üdvözlete. Derék
honvédeink p irancsnoka a következő 
táviratot intézte, dr. -Saára Gyula 
polgármesterhez :

A 17. honvéd gyalogezred; ne-’
vében bőid 'gabb uj esztendőt ki •

„ ván szeretett városunk közönsé
gének és a szeretett adományokat
hálásan köszöni:

Gombos ezredes.
—  Ál cipósz.. A kopeniki cipész 

kapitánynak .ad a ki magát, a fe
hérvári csavargó pedig a c:pész ti
tulust hasznába- csalásra. Egy. öreg
ember bandukolt a Deák Ferenc-u’- 
cáo a napokban s meghatósan pa
naszkodott Hindenlang Ignág- ny. 
mozdonyvezetőnek, hogy most ki 
sérte ki fiát a vasútra, aki a harc
térre indult. Ő. maga — folytatta a 
panaszt — bár öregember szintén 
oda volt a harctéren s három se
bet is kapott. Aztmondta, hogy ci
pész a mestersége, Szőllősinek hív
ják s a Sütő utcában lakik. A jó 
szivü Hindenlang Ignác megsajnálta 
a szegény embert, átadott neki egy- 
pár cipőt s ‘egypár talpbőrt,’ hogy 
talpalja meg. azokat a cipőket, leg
alább keres valamit. Boldogan vette 
át az öreg a „munkát* s elment 
vele, de többé visszá sem ment. 
Elsikkasztotta a talpat is, a cipőkét 
is. A re ndőrség megindította a nyo
mozást s megállapítod, hogy az 
ál-cipész nem más, nvnt Buzási Fe
renc 62 éves foglalkozás nélküli csa** 
«vargó, aki csak a napokban állt a 
rendőrség- előtt egy* kslpnaköppeny 
ellopása miatt. A visszaeső bűnöst 
a rendőrség letartóztatta s átkiséfte 
a vizsgálóbíróhoz. ",

—  A DV. payillön kórházának
adományoztak. Martinkovits .József 
befőtt és 50 cigafetta, Ma-joi József 
sütemény és befőtt, Magéra Antalné 
cukor, rum, tea, cigaretta, Vágó La
jos bor és befőtt, Kenesei Istvánná 
saláta, Kostíer Henrikné. disznósajt, 
Pollermann Pál bor, IVolf. Lőrinc 
füstöltkolbász,' Móróczné befőtt, Fe-. 
jórmegyei Napló, 10 drb. szivar, 100 
cigaretta. Márkus, őrmester 80 drb. 
szivar, 40 citrom, Áulilc Józsifn.é 
csokoládétorta, Ziribal Ferenc ön
kéntes diós kalács, svártli, és szivar, 
Márkus őrmester 20 Üveg sör, Pál-, 
mai Edit teasütemé.ny és narancs, 
Hübscher Jaki bné kalács, Kovács 
Jrénke tessütemény, narancs, R:ng- 
hofer Györgyike torta. és befő.t, 
Burján Endréné 10 K. Schenck Ru- 
dolfné fnákoskalácsv _ ..

—  S zilv e s z te ré t a hadíkórház-
banv A gyalogsági laktanya hadi
kórházában égy -£is .Szilveszteresti 
szórakozást- rendeztek a sebesültek
nek. Nehány talpraesett vig jejene- 
te f  adtak elő, az ügyes szereplők, a, 
sebesülteknek és annak a szépszámú 
közönségnek, amely azon -m eg
jelent. Mózer századosné vezetésé - 
sóvel a kórházba beosztott vörös- 
keresztes hölgyek fáradozásának 
volt az eredménye a mókás műsor, 
amelynek bevezetője a Nagymama 
cimű monológ volt Strazsek Manci 
ügyes előadásában. A Petár kávé* 
házban egy. felvönásos tréfaságban 
Alapi, Nándor színművész (őszerep^

lése mt llett jól alakítottak Veyger 
Mariska, fíláber Pál, Laky Gyulp, 
Besser József és Reíchard Anta1. 
Laky több kupiét is énekelt. Sokat 
mulattak a b. u. é. k. alkalmi bo
hózaton, amelyben különösen Far
kas Jáóosné és Reichafd Antal ka- 
cagtat’ák meg többször a publiku
mot.

— Katonák köszöneté. G.óf Ná- 
dasdy Tamás és áldott szivü 
nejének hátán nem ismerő áldozat- 
készsége folytán kisegi’ő hadikór- 
.házzá alakult a puszta agárdi urad. 
kastély is. A borzalmas háború 
kezdete, óra 50—60 sebesült bajtárs 
talál .itt üdülést .és gyógyulást^ de 
talál egyszersmind oly igazi szere
teted melyben ritka, ember részesül
het. Franck Géza urad. számt'SrícT 
lelkiismeretes és odaadó gondos
sága megszerez az ide helyezett 
betegeknek minden kényelmet. Jeli 
nek Antal plébános . mint kórház- 
igazgató tesz rendkívül sok szolgá
latot. Önfeláldozó és hálára köte
lező munkásságot végeznek Franck 
^fcázáné és B.írdossy Lajosné úrnők 
és határt nem ismerő áldozatkész-, 
ségük oly .elragadó példája az anyai 
szeretetnek, hogy hoüfcá hasonlót 
tán nem is látni sehol. Ezen üieleg 
családi otthonból való távozásunk 
alkalmával nem.hailgathatjuk-el nyíl-, 
vánosán is' szót érdéralő hálánkat 
és .köszönetünket. Fogadják mind
nyájan fogadják hálánkad's mind
ezekért viszonzásul örökre fog élni • 
szivükben kedves emlékük. Agárd, 
1915." Január- 1 teljes tiszteletei;.. 
Draxler György szakaszvezetőy^zo- 
baparancsnok, a bevonult katonák 
nevében.

— Értesítés. A Székesfehérvári 
Jótékony Nőegyesület évi rendes 
közgyűlését rendszerint minden év 
január hó. 6-án szokta • tartani A 
háborús viszonyok folytán beállott 
többféle akadály következtében- ’ az 
egyesület rendes közg\ü’ését ezút
tal a szokástól eltérően nem január. 
6' án fogja megtartani, hanem íegy 
későbbi időpontban, melyről az 
egyesület tagjait ezúton értesíti : 
Szögyény Marich Júlia védnök.

—  Újévi üdvözletek megválté-' 
sára adakoztak. Pető Miksa a had- 
bavonultak hátramaradottjainak 100 
K, 'Pető Miksa a szegényalapnak 
50 K, Say István ;30 K. Felmayer 
István és .fiai. Özv. Say Jstvúnné 
20—20 K.' FitHer Béla, Dieballa 
György, Dieterich Szilárd és neje 
1Ö—10 K. Wertheim M. Fiai' 5  K.
v— Lopások Ki^s Imre igazgató- 

tanító feljelentést tett a rendőrségén^, 
'hogy az olaj-utcái iskpla udvarán 
levő ólból ismeretten tettes -5 szürke, 
vadszinü és 2 bécsi kék fajnyulat 
ellopott. — Bocskai Ferenc Rácz- 
utca 39 sz., alatti lakostól o hízott 
libát loptak el ismeretien tettesek. A 
rendőrség keresi a tolvajokat.

— Kérelem. Felkérjük mindazokat 
akiknél gyüjtőivek.yannak, legyenek 
szívesek azt a - Hadsegéh ző irodába 
(Iskola-u. 2.) behozni; Hadsegélyző 
Bm itság. . —

Csák— fekete és kék több 
ezer méter egész finom' 14Q—150 
etr, széles női kosztüm klj, kabátjTÍ 
eredeti gyári gyapjúszövet maradé- 
kok*eladását hirdetem. Éppen úgy 
férfi szöveteimet,őszintén csak fekete 
és kék maradékok privát vevőim
nek, nagyobb tömegben viszont el
árusítóknak megvételre ajánlom. — 
Rudbányai posztókereskedő. /

—  Köhögés és rekedtség ellen 
a legjobbnak bizonyult szer a dr. 
Störk-féíe komprimált mellpasztilla. 
Egy doboz ára 50 • fillér. Kapható 
Szüts Róbert „Magyar Koronau 
gyógyszertárában Székesfehérvár 
Városháztér.

—  Színházi „cukorkák nagy 
választékban, szaloncukor, tea 
sütemények. Naponta friss va
dak, pénteken balatoni süllő. 
Gebauer Testvéreknél Kossuth- 
utca 9. Telefon 340.

Ha olcsót és finomat akar vá
sárolni, akkor a. Nádor utcai 
Lachmann drogériába menjen. A 
vármegye legkedveltebb gyógy
áru és Ulatszerüzlete.

FIUME) kávebehozatal
SZÉKESFEHÉRVÁR
:: (BARÁTOK ÉPÜLETE.) .::

Pörkölt kávékeverókei utol
érhetetlenek ! Saját villamos 
kávénagypörkölde! Telefon 250.

Nagyszerű újítás folytán gyer
mekfölvételek a legsikerültebben
/készülnekVIRÁG műtermében
Rákóczi utcaJü^Szolid egységes 
árak. Telefon 334.

Ne dobja el .kiolvasott, újság
jait és 'könyveit. Hozza be a 
szeckesztőségbé a sebesültek 
r é s z é r e /^ ” • ■ ♦ ‘

Ha rtera kapjr pontosan á la 
pot, azonnal jelentse a kiadó
hivatalnak.

A . íejérmegyei Napló a z 
összes dohánytözsdékben kap
ható. .
*^Kávéházbah, vendéglőben, do 
hánytőzsdékhen, fodrásztermek- 
ben kérjük a Fejérmegyei Nap
lót. ■ « *-Y r

Y S Z Í N H Á Z .
Minden eddig megjelent detektív 

,|lrámát felülmúl áz. u hatalmas de- 
tekűydrám'a Fel a kezekkel, melyet 

1 ma mutat be az .-Vpolló^pnház. Iz
galm as tárgyánál fogVa ' Viindvégig 
leköti a .néző figyelmét. Azonkívül 
egy amerikai co(v-boy dráma és 

.több vígjáték egészíti ki a "műsort. 
Az előadások 3; 5, Y és 9 órakor 
kezdődnek. Hétfőn és kedden a 'h í 
res Teddy sorozat második képe 

. Teddy és mozikirálynő 2 felvoná: 
sós vígjáték a gyönyörű pótműsor
ral kerül színre. ’

Vasárnap január 3.
1. Menaggió, (terhi, után.)
2. A SIVATAGBAN. (Cov -tíoy 

_ _ 4 rá m a .)
3. Miniszter és a. feminister, 

(humoros.;

FEL Á KEZEKKEL.
Szenzációs detektivdráma 

3 felvonásban.
7. Kellemetlen nászójszaka,' 

(humoros.)

Teddy és a mpzikirálynö.
Vígjáték 2 felvonásban.



FEJÉRMEGYEI NAPLÓ . 1915. jarmár

Szerkesztői üzenet.
Falusi. A mozsár, a modern 

fegyvertechnika legújabb találmá
nya, amelynek, még a tarackoknál 
is rövidebb csöve van; A, mózsár- 
cs8vet; nagyon n iered^^izögre, 
majdnem- 65—70- fok alá lehet be
állítani. ^  mozsárlöveg ' egészei) 
függélyesen .a levegőégből hull bele' 
az ellenség hadállásaiba, ahol még 
a legerősebb v.fedezékeket és épít
ményeket is • — már óriás súlyé - 

, nál * fogva is. — szétrombolja, ho
lott ezenkívül a célhoz ütődve irtó
zatos erővel “fel isfc robban s pusz
tulást és halált szór áz ellenség 
sorai közó. Ilyenek a lrgujabb né
met 42 centimé'eres és a mi 30.5 
centiméteres mozsárütegeink, me
lyeknek irtózatos ereje és pusztí
tása oly könnyen, szinte kártya 
Várként döntötte roriiba^ az .ellen
ség, a franciák és belgák hires és 
modern várerősségei?.

MOZGÓ FÉN YKÉ PSZI-NHÁZ
— BUDAI-UT 3̂  -

Január hó 2 és 3 ánr
SZOMBAT és VASÁRNAP:

vagy a nép gyermeke. 5 felv.- 
A porosz-francia bábomból. 
Henny Portén á főszerepben. .*

1. Háborús karikatúrák, 2 üody 
a rendőrségen. 3. Világháború, 
vagy a \üzvonalban. — Hiteles 

helyszini felvételek.

Szombaton 2 előadás este 
6 és 9 órakor. . ' \

Vasárnap 4 előadás 3, 5, 7 
és 9 órakor.

A színház kellemesen fűtve van

Általános Bank és 
Takarékpénztár r. t

Székesfeb&yár, Nádor-utca.

Betéteket elfogad előnyös kav 
matozás mellett.

Váltókat leszámítol. 
Értékpapírokat vesz ós elad. 
Sorsjegyeket csekély foglaló\ 

befizetése mellett elad-s a 
hátralék tetszés szerinti ösz- 
szegben törleszthető. 

Kisorsolt sz e g y ek et és szel
je vényeket bevált.
Külföldi pénznemeket vesz és 

elad.
Tőzsdei megbízásokat ponto* 

san teljesít. ’ /

—  Zsebatlasz. A világháború 
összes kitűnő térképeit tartalmazza 
zsebkönyv .alakjában 63 oldal ma
gyarázattal a világháborút viselő 
.államokról. A zsebatlasz prakttó^s 
és kitűnő. AzonfelpI felette olcsó. 
2 korona 4Ó fillér beküjdáse 'iitán 
kiadóhivatalunk bárkinek megszerzi.

APRÓHIRDETÉSEK.
E(]y buzafö’d a 12-dik alájáróban 

és egy kaszáló rét . 19.15Vévre kiadó. 
Tudakozódni lehet Felsőkírálysor 3. 
szám alatt. ‘ __  -

Kereskedelmi szakmában raktár- 
noki, vagy segédi állást keres 25 
évi gyakorlattal. bíró szák ember. 
Cim .a kiadóban. ■-

Jókarban levő hosszabb jaszoly 
olcsón eladó Széchenyi-utca 26. sz. 
alatt.

Ha venni> vagy eladni akar, fel
tétlenül hirdessen az'apróhirdetések
ben. ^  _________

Fiatal színész délutáni elfoglalt
sággal (3—6 ig) bármifele tisztessé 
ges, esetleg’ irodai munkát keres, 
Cim a kiadóban. ■'

Zargondnoki kezelésem alatt levő 
három djb. búzaföldet egy évre, 
esetleg 6 évre trágyázás alá is bérbe 
adom. Almássy Jáncs, József-utca 
3. szám.

Egyszeri apróhirdetés ára 40 fil
lér, yastag te.ükkei 80 fillér.

FELHÍVÁS.
„A Székesfehérvári Kölcsönös 

Segélyzö Egylet"
az 19 15-ik év kezedetévl ha 
évre terjedő új évtársulatót 
alakit, Midőn erről a~ tisztelt 
közönséget értesíteni és ezen 
új — az egylet fennállása óta- 
a 48-ik — évtárs'ulatba való 
beiratkozásra- felhívni - szeren
csénk van, egyúttal tisztelettel* 
tudatjuk a következőket:

egy betét után hetenként

1 K O R O N - A
( fizetendő.

A hetibéíizefések 1915. év jan. 
hó 2-án veszik kezdetüket. — Az_ 
uj évtársulatnak tagjai lehetnek*-: 
a magyar szent' korona országai 
tertile én lakó önjogú, vagyonukkal 
szabadon rendelkező egyének és 
testületek, úgy. törvényes képvise
lők bejelentése mellett kiskorúak is.

Az alakuló évtársula'ba belépni 
kívánók f. 1914. évi december hó 
1 tői kezdve a vasár- és ünnepna
pokat kivéve, naponként delőt't 9-től 
fél 12 óráig betétek jegyzése vé
gett az egyleti helyiségben (Nagy 
S|ndor-utca 8sa.) személyesen* je
lentkezhetnek.

Beiratási dij lejében minden egy 
;orona betét után kát korona, az
;yleti alapszabályokkal ellátott 

könyvecskéért pedig 20 fillér fi 
zeténdő. '

S^kesfehérvárolt, 1914. évi no
vember hó 30-án

Pohlencz Aladár,
főkönyvelő.

.Havranek József,
elnök.

MINDENT m e g m o n d u n k ,
tanácsot, útbaigazítást, felvilágo
sítást nyuj'unk, ügyeiben poho
sán eljárunk, , kérvényeket szer

kesztünk :
Temesvár. Postafiók 41.

Tudakozódó Iroda.
Címet tessék kivágni és ekemül jj

Háborúban nélkülözhetetlen
TE A-KOCKÁK
melyekből egy perc alatt forró 
tea készíthető, darabonként JO 

fillérért kaphatók .
S t e i n e r  B é l a  

drogériájában, Kossuth-u 7.

P R Ó B Á L J A  K I  a kö- és pormentes

C S  I N G E R V Ö L G Y I
kocka- vagy diószenet és. meggyőződhetik 

annak gazdaságosságáról.
A  csingeryölgyl szén 100 kg.-ját, legalább 10 métermázsa 

"vételnél K 3 .-é rt kisebb mennyiségben pedig mázsánként 
, 3  K 20 f.-ért házhoz szállítjuk.

Ugyancsak házhoz szállítunk egyéb belföldi és porosz szenet, 
száraz vágott fát és ölfát a légjutányosabb naptárban,

Klein Márkus fiai fiókja
Székesfehérvár, Simor-utca 15. Telefonszám; 216.

■t*0GÉ

Villamos fűrészelő és
íaapritógép eladó.

Üzletmcgszüntetésc miatt az összes gé
peit és felszeretésért eladja,4 esetleg bérbe-' 
adja-a Székesfehérvári Hitelszövetkezet.

A maiTiapon is üzemben le/ö gépek meg
tekinthetők a szövetkezet Deák* FM nc-utca  
4 szám. alatti telepén. . ■ . "

Az , .aj a n-í a t te vő k  ̂a hivatalos órák alatt 
szombaton &—íá^tfasárnap d. e. H — 12 
óráig a szöve1j^zelifodá|íélyiségében (Távirdav 
utca 6 ) egyéb .időben a szövetkezet elnöké
nél, dr. Klaucz György kanonok urnái (Szent 
Istvón*-utca 12.) jelentkezhetnek.

Az Igazgatóság.

j SZÉKESFEHÉRVÁRI BUTORKÉSZITÖ |  
:: IPAROSOK SZÖVETKEZE PÉNEK ;:

MINT AZ O. K. H. TAGJA
** ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a 

legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

N A G Y  R A K  T A R
Bútoraink úgy Ízlés, mint minőség tekintetében versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű, raktárak árúival. :**
Elsőrendű müasztalosok által felülbírált modern 

háló-, ^ebédlő-, sálon- és uriszobák stb.
Állandó butorkiálljtás!

Kiváló minőségű tolnai-szőnyegek nagy választékban kizárólag-  
árucsarnokunkban kaphatók,

TELEFON 258. . KOSSUTH-U. 10. V

\Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott. T 7
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